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REGOLAZIONE DELLE PRESTAZIONI
Modifica delle caratteristiche 
del sistema

Se il sistema funziona nel modo desiderato, non 
dovrebbe essere necessaria alcuna modifica. 

Alcuni tipi di configurazione, tuttavia, richiedono alcune 
modifiche per ottenere prestazioni ottimali dal sistema. 
Nella maggior parte dei casi, le modifiche di questo tipo 
devono essere apportate una sola volta. 

Le caratteristiche modificabili sono:

• CD in memoria* 

• Audio

• Video

• Media Center

• Blocco DVD

L’uso della funzione Blocco DVD è descritto in 
“Riproduzione di un disco video o di un CD” a 
pagina 40.

Per informazioni dettagliate sulle altre opzioni 
disponibili, fare riferimento alle tabelle riportate alle 
pagine che seguono.

*Consultare l’opuscolo separato uMusic® per informazioni su questa 
sorgente.

Per visualizzare il menu Sistema
Il menu Sistema viene visualizzato unicamente sullo 
schermo del televisore. 

1. Accendere il sistema 3•2•1®.

2. Accendere il televisore e selezionare lo stesso 
ingresso video che si utilizza quando si guarda 
un DVD.

3. Prema il pulsante System sul telecomando 3•2•1. 

Sullo schermo del televisore viene visualizzato il 
menu Sistema.

4. Per entrare nel menu, spostarsi a destra e 
selezionare un’icona (ad esempio Media Center, 
come nella figura a pagina 48) corrispondente a 
una delle caratteristiche del sistema.

Sullo schermo del menu viene visualizzato l’elenco 
delle opzioni.

Nota: l’accesso al menu di sistema sospende il DVD o 
CD eventualmente in corso di riproduzione.
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Selezione di una nuova opzione
1. Verificare che il menu di sistema sia visualizzato 

sullo schermo del televisore.

2. Spostarsi a destra per selezionare la caratteristica 
da modificare e premere ENTER. 

3. Premere la freccia rivolta verso l’alto o verso il 
basso per spostarsi sull’opzione desiderata.

Ogni volta che si evidenzia un’opzione, la relativa 
descrizione viene visualizzata nella parte inferiore 
del menu.

4. Premere ENTER per selezionare l’opzione.

5. Modificare l’opzione selezionando una nuova 
impostazione (o premendo i pulsanti numerici).

6. Premere Exit per uscire dal menu di sistema.

Lingue selezionabili 
È possibile selezionare la lingua preferita per le 
informazioni visualizzate sullo schermo del televisore e 
sul display del media center. Per effettuare questa 
selezione, spostarsi sull’opzione Lingua display nella 
sezione Media Center del menu di sistema.

selezionaviga

Selezionare Media Center per regolare queste opzioni

Luminosità display
Lingua display
Sorgente ottica
Larghezza banda sintonizzatore
Codice ambiente Bose link
Ripristina impostazioni

Media 
Center
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Opzioni audio 
Le opzioni audio consentono di regolare il suono emesso del sistema.

Opzione
Impostazione 
predefinita
(Opzioni)

Descrizione

Compensazione bassi 0

(da –14 a +14)

L’impostazione zero corrisponde a una riproduzione standard dei toni bassi.

È possibile attenuare o incrementare i bassi selezionando rispettivamente - o +.

Compensazione alti 0

(da –14 a +14)

L’impostazione zero corrisponde a una riproduzione standard dei toni alti.

È possibile attenuare o incrementare i toni alti selezionando rispettivamente - o +.

Elaborazione audio Automatica

(Regolabile)
Utilizza l’elaborazione Bose® standard. 

Consente di visualizzare ulteriori opzioni di elaborazione (EQ Film, Compressione 
dinamica, Decodifica mono) nei menu di impostazione.

Livelli di ingresso:

Livello ingresso analogico TV

Livello ingresso digitale TV

Livello ingresso analogico CBL•SAT

Livello ingresso digitale CBL•SAT

Livello ingresso analogico AUX

Livello ingresso digitale AUX

Normale 

(–6, –3, +3, +6)

Riduce o aumenta il livello di volume impostato per l’ingresso di un componente 
collegato. 

In questo modo si riducono al minimo gli improvvisi sbalzi di volume quando si passa 
dalla riproduzione di un DVD o dell’audio FM•AM sul media center Bose all’audio 
proveniente da un componente collegato. 

Nota: per ottenere una corrispondenza con i livelli AM e FM, che possono variare a 
seconda del programma o della stazione, può essere preferibile regolare il volume 
direttamente sul componente audio. 

Audio DVD

(Solo per i televisori collegati al media 
center mediante un cavo HDMI)

Bose 3•2•1

(Stereo TV)
Riproduce l’audio DVD dal media center 3•2•1® mediante i diffusori 3•2•1®.

Invia due canali di audio DVD attraverso il cavo HDMI al televisore e riproduce questo 
suono sui diffusori del televisore oltre che sui diffusori Bose®.
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Opzioni video
Queste opzioni consentono di regolare l’aspetto dell’immagine visualizzata sul televisore.

Opzione Impostazione predefinita
(Opzioni) Descrizione

Televisore widescreen

Nota: se il televisore è 
collegato mediante un 
cavo HDMI, è possibile 
che non sia possibile 
scegliere tra diverse 
impostazioni.

Sì (16:9)

(No 4:3)

L’impostazione Sì indica al sistema che il formato del televisore è widescreen (16:9).

L’impostazione No indica al sistema che il formato del televisore è 4:3. 
Per un televisore collegato mediante un cavo composito, S-Video o Component, 
l’impostazione No rende anche disponibile l’opzione Immagine DVD (descritta di seguito).

Nota: se non si è sicuri del tipo di cavo utilizzato per collegare il televisore, controllare 
l’indicatore Connettore video, descritto a pagina 51.

Immagine DVD

Nota: questa opzione 
NON è disponibile A 
MENO CHE non sia 
stato selezionato No 
per l’opzione Televisore 
widescreen (descritta 
sopra) per il televisore 
collegato mediante un 
cavo composito, 
S-Video o Component 
(non HDMI).

Modificato 

(Originale)
Per un televisore collegato mediante un cavo HDMI: 
Con l’impostazione Modificato, il sistema Bose® sceglie automaticamente la risoluzione più 
idonea per il televisore (solitamente 720 o 1080), in modo da riempire lo schermo con 
l’immagine. Questa risoluzione video può essere cambiata nel menu Impostazioni. 

Con l’impostazione Originale, il sistema Bose® mantiene il formato DVD originale 
dell’immagine (con risoluzione 480 o 576), indipendentemente dal fatto che l’immagine 
riempia l’intero schermo o meno. Questa risoluzione video non può essere cambiata nel menu 
Impostazioni.

(Alcuni televisori selezionano automaticamente la modalità di riempimento dello schermo, 
escludendo altre impostazioni.)

Per un televisore collegato mediante un cavo non-HDMI:
con l’impostazione Modificato, il sistema Bose regola automaticamente l’immagine di alcuni 
DVD widescreen in modo da riempire uno schermo TV 4:3. Questo risultato viene ottenuto 
rimovendo le fasce nere superiore e inferiore e tagliando l’immagine sui lati. (Molte immagini 
DVD, anche widescreen, appariranno invece comunque con le fasce nere in alto e in basso.)

Con l’impostazione Originale, il sistema Bose mantiene il formato originale dell’immagine 
DVD. L’immagine di un DVD widescreen apparirà con le fasce nere in alto e in basso. 
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Connettore video
(Sola lettura)

(HDMI)
(Composito + S-Video) 

(Componente)

Identifica il tipo di collegamento video effettuato sul pannello posteriore del media center.
Questa impostazione non è modificabile.

Livello nero video
(Appare sullo schermo 
solo se il televisore è 
collegato al media 
center mediante un 
cavo composito o 
S-Video.)

Normale 
(Esteso)

Profondità del nero adatta per la maggior parte dei televisori.
Scurisce l’intensità del nero sullo schermo.

Formato video TV NTSC - US
(PAL - EUROPA)

(MULTISTANDARD)

Adatto ai monitor NTSC (standard USA).
Adatto ai monitor PAL (standard europeo).
Solo per un televisore che supporta più formati (NTSC e PAL).

Scansione progressiva
(Appare sullo schermo 
solo se il televisore è 
collegato al media 
center mediante un 
cavo Component. Non 
è necessaria per un 
collegamento HDMI.)

Off
(On)

Nota: se con la selezione On si 
riscontra una distorsione dello 
schermo, premere il pulsante 
freccia su sul telecomando per 
cambiare la selezione in Off.

L’immagine sullo schermo viene ricreata in stile normale. 
L’immagine sullo schermo viene aggiornata in stile avanzato, se il televisore supporta 
questa opzione.

Nota: con un collegamento HDMI, l’opzione On non è disponibile. Il cavo HDMI rileva 
automaticamente le funzioni del televisore e applica la scansione progressiva, se è supportata.

Opzione Impostazione predefinita
(Opzioni) Descrizione



5

REGOLAZIONE DELLE PRESTAZIONI

NederlandsSvenska Polski Italiano Magyar DanskItaliano Deutsch
Opzioni relative al media center
Queste incidono sul funzionamento generale del sistema.

Opzione Impostazione predefinita
(Opzioni) Descrizione

Luminosità display 4

(da 1 a 4)

Il display del media center visualizza il testo con il livello di luminosità massimo.

La scelta di un numero inferiore rende il testo meno luminoso sul display.

Lingua display English

(Dansk, Deutsch, Español, Français, 
Italiano, Nederlands, Svenska)

Per i menu visualizzati sullo schermo viene utilizzata la lingua selezionata.

Sorgente ottica CBL•SAT 

(TV, AUX)

Impostare questa opzione per un componente collegato mediante un cavo ottico al 
connettore CBL•SAT AUDIO IN sul media center 3•2•1®.

Identifica un componente differente collegato al media center mediante un cavo ottico.

Larghezza banda 
sintonizzatore

USA

(Europeo)

Applica lo standard regionale per larghezza di banda incrementale tra le stazioni AM 
e FM.

Codice ambiente
Bose link

B 

(C, D, E, F, G, H, I, J, K, L, M, N o O)

Associa il sistema 3•2•1 a un codice univoco in modo che possa utilizzare Bose® link 
come seconda sorgente audio nell’ambiente.

L’espansione Bose link è una funzione del sistema Lifestyle®.
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Preset uMusic 1

(2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9)

Il preset selezionato per l’esecuzione di modifiche.

Azione preset uMusic Modifica nome

Cancella Playlist

Cancella Rating

Apre una schermata che consente di denominare o rinominare il preset uMusic® 
selezionato.

Cancella il contenuto della playlist del sistema.

Cancella tutti i rating immessi nel preset uMusic selezionato.

Ripristina impostazioni No

(Sì)

Salva le impostazioni effettuate nel menu Impostazioni.

Riporta tutte le selezioni del menu Impostazioni ai valori originali impostati in 
fabbrica.

Opzione Impostazione predefinita
(Opzioni) Descrizione
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Scelta di nuove impostazioni
È possibile utilizzare i menu di impostazione del 
sistema 3•2•1® per effettuare modifiche rapide mentre 
si guarda un video o si ascolta della musica. 

Ad esempio, per modificare la risoluzione video per i 
DVD, è possibile utilizzare l’opzione corrispondente nel 
menu delle impostazioni TV.

Per vedere queste opzioni, accedere al menu 
Impostazioni della sorgente selezionata. I simboli e le 
definizioni delle opzioni disponibili vengono visualizzati 
sullo schermo. 

Nota: alcune delle impostazioni che vengono effettuate 
durante la riproduzione di una sorgente particolare sono 
solo temporanee. Quando si cambia sorgente o si 
spegne il sistema, vengono ripristinate le impostazioni 
originali.

Per visualizzare il menu Impostazioni
1. Utilizzare il telecomando 3•2•1 per selezionare la 

sorgente audio o video da modificare. 

2. Premere il pulsante Settings.

Il menu Impostazioni relativo alla sorgente 
selezionata viene visualizzato sul display del 
media center. 

Lo stesso menu appare anche sullo schermo, se il 
televisore è acceso ed è stato selezionato 
l’ingresso video TV appropriato.

3. Spostarsi verso l’alto o verso il basso sull’opzione 
desiderata e premere ENTER.

4. Spostarsi a destra per selezionare una nuova 
impostazione per l’opzione e premere ENTER.

5. Premere Exit per uscire dal menu Impostazioni.

Il menu Impostazioni è una barra verticale di icone. 
Per conoscere il significato delle varie icone, vedere 
“Opzioni di impostazione” alle pagine 55-59.
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Opzioni di impostazione

Caratteristiche
Impostazione 
predefinita
(Opzioni)

Effetto

Ritardo audio

Disponibile solo per i 
DVD e i componenti video 
collegati.

0

(0, 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8)

A ogni numero corrisponde una modifica del ritardo di circa 30 millisecondi. 

I casi più frequenti di mancata sincronizzazione tra video e audio (dovuta 
all’elaborazione video di alcuni televisori) si verificano con le scene di dialogo. 

Se si nota che i personaggi terminano le frasi prima che le loro labbra si fermino, 
selezionare un’impostazione di ritardo audio diversa per correggere il problema.

EQ film

È disponibile solo se 
l’opzione Elaborazione 
audio del menu di sistema è 
impostata su Regolabile. 

(Non disponibile 
per CD o FM·AM)

Off

(On)

Lascia inalterata l’equalizzazione della colonna sonora del filmato rispetto alla 
registrazione originale.

Regola l’equalizzazione della colonna sonora del filmato per ottenere risultati ottimali in 
alcune configurazioni home theater.

Nota: per attivare l’opzione Movie EQ, è necessario che l’opzione Elaborazione audio 
del menu di sistema sia impostata su Regolabile.

Compressione dinamica

È disponibile solo se 
l’opzione Elaborazione 
audio del menu di sistema è 
impostata su Regolabile. 

(Non disponibile 
per CD o FM·AM)

Off

(On)

Lascia inalterata la gamma di volume della colonna sonora del filmato rispetto alla 
registrazione originale.

Riduce la gamma di volume dei suoni della colonna sonora del filmato. 

A notte fonda o in altri orari in cui è meglio non fare rumore, lo sbalzo di volume tra i 
passaggi più silenziosi e quelli più rumorosi di un filmato possono essere un problema. 
L’attivazione di questa funzione aiuta a smorzare questi effetti.

Nota: per attivare l’opzione Compressione dinamica, è necessario che l’opzione 
Elaborazione audio del menu di sistema sia impostata su Regolabile.
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Decodifica mono

È disponibile solo se 
l’opzione Elaborazione 
audio del menu di sistema è 
impostata su Regolabile. 

(Non disponibile 
per CD o FM·AM)

Off

(On)

Quando l’ingresso audio è costituito da un unico canale (mono), questo segnale 
monofonico viene inviato a entrambi i diffusori.

Elabora il segnale di un ingresso audio a canale singolo (monofonico) per l’uscita sui 
canali destro e sinistro.

Audio 1 + 1

Disponibile solo se viene 
rilevato un segnale dual 
mono in una trasmissione 
video CD o digitale.

1

(2, Entrambi)

Consente di decodificare e riprodurre l’audio bilingue di un VCD o di una trasmissione 
digitale a un solo canale. 

Quando il contenuto audio digitale è su due canali, ciascun canale riproduce una 
colonna sonora monofonica unica (1 + 1).

La modifica di questa impostazione consente di ascoltare l’audio sul canale 
monofonico 2 o su entrambi i canali contemporaneamente.

Risoluzione video

Regolabile solo per un 
televisore collegato via 
HDMI E solo se 
l’impostazione Immagine 
DVD del menu di sistema 
è Modificato.

_____* Predefinito

(1080p, 1080i, 720p,
480/576p, 480/576i)

Il sistema 3•2•1® imposta la propria risoluzione video DVD sul valore predefinito 
comunicato dal televisore. È possibile provare altre impostazioni per individuare quella 
che produce l’immagine migliore.

I televisori ad alta definizione (HD) sono in grado di accettarie varie risoluzioni diverse in 
ingresso, e in alcuni casi non è il valore più elevato a produrre l’immagine migliore.

Nota importante: quando si cambia la risoluzione, potrebbero essere necessari vari 
secondi prima che l’immagine dello schermo venga convertita alla nuova risoluzione. 
Attendere qualche momento prima di premere altri pulsanti.

Caratteristiche
Impostazione 
predefinita
(Opzioni)

Effetto
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Tempo

(Solo per DVD)

_:_ _

(0:00)

Modificando il tempo trascorso si può passare a un punto diverso del DVD.

Titolo

(Solo per DVD)

__ di __ Modificando il primo numero si può passare a un titolo diverso del disco corrente. 

Alcuni DVD non consentono l’accesso diretto ai titoli.

Capitolo

(Solo per DVD)

__ Modificando questo numero si può passare a un capitolo diverso del disco corrente. 

Alcuni DVD non consentono l’accesso diretto ai capitoli.

Traccia audio

(Solo per DVD)

Dipende dal disco Visualizza una scelta di tracce audio del disco corrente.

Lingua sottotitoli

(Solo per DVD)

Dipende dal disco Visualizza una scelta di lingue per i sottotitoli (se disponibili sul disco).

Angolo obiettivo

(Solo per DVD)

1 di __ Visualizza una scelta di angoli dell’obiettivo (se disponibili sul disco).

Caratteristiche
Impostazione 
predefinita
(Opzioni)

Effetto
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Ripeti AB

(Solo per DVD)

A, B Ripete un segmento del DVD dopo la definizione del punto iniziale e finale. Per iniziare:

1. Spostarsi in avanti o indietro fino al punto del DVD da impostare come inizio del 
segmento. 

2. Premere ENTER.

3. Spostarsi sul punto da impostare come fine del segmento.

4. Premere ENTER.

Il segmento viene ripetuto finché non si seleziona di nuovo questa opzione e si 
preme ENTER.

Traccia

(Solo per CD)

__ di __ Modificando il primo numero si può passare a una traccia diversa del disco corrente.

Timer Sleep Off

(10-90)
Se si imposta un timer, il sistema 3•2•1® si spegne quando il conto alla rovescia arriva a 
0. 
Le scelte, da 10 a 90 minuti, possono essere impostate in incrementi di 10 minuti. 

Per annullare l’impostazione del timer, selezionare Off.

Modo uscita 

(Solo per FM)

Auto

(Mono - Stereo)

Consente di scegliere tra l’audio stereo o monofonico mediante una delle seguenti 
opzioni: 
• Auto – Il sintonizzatore FM riproduce automaticamente l’audio in stereo, se 

disponibile. In caso contrario, riproduce l’audio in mono (canale singolo).
• Mono – Il sintonizzatore FM riproduce sempre il suono monofonico.
• Stereo – Il sintonizzatore FM riproduce sempre l’audio in stereo, se disponibile. In 

caso contrario, riproduce l’audio monofonico.

Quando si cambia la frequenza del sintonizzatore, l’opzione viene reimpostata su Auto.

Caratteristiche
Impostazione 
predefinita
(Opzioni)

Effetto
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Info RDS

(Solo per FM e solo per 
alcuni sistemi)

On

(Off)

Visualizza le informazioni sulla stazione e sul programma rese disponibili dal servizio 
Radio Data System.

Preset uMusic 1 o l’ultimo preset 
utilizzato

(Da 1 a 9 o nomi)

Visualizza il numero o il nome del preset corrente per la modifica.

Modo Play

(Sola lettura) 

uMusic

(Library, Encore, CD#, 
Playlist, Whole CD, 

Shuffle, Repeat)

Mostra la modalità di riproduzione attualmente selezionata per la musica memorizzata. 

Questa impostazione non è modificabile.

Caratteristiche
Impostazione 
predefinita
(Opzioni)

Effetto
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RIFERIMENTI
Sostituzione delle pile del 
telecomando

Sostituire entrambe le batterie quando il telecomando 
non funziona più o si riduce la sua portata. Si consiglia 
l’utilizzo di pile alcaline.

1. Aprire il vano delle pile sul retro del telecomando 
facendo scorrere il coperchio.

2. Rimuovere entrambe le pile.

Smaltire le pile usate in base ai regolamenti locali.

3. Inserire due pile AA (IEC-R6) da 1,5 V o equivalenti. 
Inserire le pile facendo combaciare i simboli + e – 
sulle pile con i segni + e – all’interno del vano.

4. Richiudere il vano pile facendo scorrere il 
coperchio.

Protezione del sistema

Seguire le indicazioni seguenti per mantenere il sistema 
in uno stato operativo ottimale.

• Evitare di versare liquidi nelle aperture.

• Non utilizzare solventi, prodotti chimici o soluzioni 
detergenti contenenti alcol, ammoniaca o abrasivi.

• Non utilizzare spray vicino al sistema.

Pulizia del media center
Utilizzare un panno morbido e asciutto per pulire la 
superficie esterna del media center.

Pulizia dei diffusori
Utilizzare un panno soffice e inumidito. Per preservare 
le finiture, è anche possibile utilizzare un panno 
morbido inumidito con un detergente per vetri privo di 
ammoniaca.

Coperchio del vano pile

Pile AA (2)
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Risoluzione dei problemi

Problemi del sistema Soluzione

Il sistema non si accende • Assicurarsi che il cavo di alimentazione del modulo Acoustimass® sia inserito saldamente in una presa di corrente CA e 
nel connettore di alimentazione del modulo.

• Premere un pulsante di selezione della sorgente (CD•DVD, CBL•SAT, ecc.) sul telecomando 3•2•1®.
• Scollegare il cavo di alimentazione e ricollegarlo dopo circa 60 secondi. In questo modo l’unità viene resettata dopo un 

picco di sovracorrente o un’interruzione dell’alimentazione.
• Per un sistema a 230-240V (tensione normalmente utilizzata in Europa), verificare che l’interruttore di alimentazione del 

modulo Acoustimass sia attivato ( I ). 
• Solo per i sistemi 3•2•1 a doppia tensione, verificare che la tensione impostata sia quella corretta per il proprio Paese. 

Se l’impostazione è 115V, il sistema potrebbe non funzionare in un Paese dove la tensione di rete è di 230 V.

ATTENZIONE: non cambiare l’impostazione del selettore di tensione da 230V a 115V a meno che non si sia sicuri che 
quella è la tensione della propria rete elettrica.

Non si sente alcun suono • Aumentare il volume.
• Assicurarsi che sul display non sia acceso l’indicatore MUTE. Se è acceso, premere il pulsante Mute sul telecomando 

per riattivare l’audio.
• Assicurarsi di aver premuto il pulsante della sorgente corretta (CD•DVD, CBL•SAT, ecc.) sul telecomando 3•2•1®. 
• Controllare i collegamenti audio del componente da utilizzare per la riproduzione. 
• Collegare le antenne FM e AM.
• Verificare che il cavo tra il modulo Acoustimass e il media center sia collegato correttamente.
• Controllare i collegamenti tra i diffusori e il modulo Acoustimass.
• Spegnere il media center per 60 secondi, quindi riaccenderlo per ripristinare la comunicazione tra il media center e 

i diffusori.

Il suono è distorto • Verificare l’integrità dei cavi dei diffusori e la correttezza dei collegamenti.
• Ridurre il livello del volume sul dispositivo esterno riprodotto dai diffusori del sistema 3•2•1.

Il suono è disturbato da un forte 
rumore di fondo o ronzio.

• Provare a collegare il sistema a una presa elettrica diversa. 
• Verificare se nel raggio di un metro dal media center o dal relativo cavo di ingresso audio sia presente un altro 

dispositivo elettronico o elettrico, ad esempio un televisore, un ricevitore via cavo, un videoregistratore, un router 
wireless Internet, un interruttore varialuce, spie lampeggianti o un forno a microonde. 

• Eventualmente, allontanare il media center e verificare se il ronzio rimane. 

Nessun suono dal televisore • Se il televisore ha un’uscita audio variabile anziché fissa, è necessario spegnere i diffusori del televisore internamente. 
Per informazioni dettagliate, fare riferimento al manuale del televisore. 
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Il parlato e il movimento delle 
labbra non sono in sincrono

• Regolare l’opzione Ritardo audio mediante il menu Impostazioni sullo schermo. Per informazioni dettagliate, consultare 
la sezione “Scelta di nuove impostazioni” a pagina 54.

La ricezione radio non funziona o 
è scarsa

• Assicurarsi che le antenne siano collegate e posizionate come illustrato in “Installazione delle antenne radio FM e AM” 
a pagina 25.

• Regolare la posizione dell’antenna FM per ridurre le interferenze.
• Allontanare le antenne dal media center, dal televisore o da altri apparecchi elettronici.
• Selezionare un’altra stazione. È possibile che ci si trovi in un’area con scarsa copertura di segnale per alcune stazioni.

Il livello del volume cambia 
quando viene selezionata una 
sorgente diversa

• Modificare il livello audio dell’ingresso della sorgente in modo tale che il suo volume corrisponde a quello della radio e 
del DVD del sistema Bose®. Vedere “Opzioni audio” a pagina 49.

Problemi del 
telecomando Soluzione

Il telecomando 3•2•1® non 
controlla il televisore oppure il 
componente CBL•SAT o AUX

• Verificare che il telecomando sia impostato per il controllo del componente in questione. Fare riferimento alla sezione 
“Impostazione del telecomando per il televisore” a pagina 31.

• Assicurarsi che la parte frontale del componente non sia ostruita.
• Eseguire un reset del telecomando utilizzando un codice dispositivo diverso per il componente da controllare. Fare 

riferimento alla sezione “Codici dispositivo” in fondo al manuale. È possibile che vari codici consentano di accendere e 
spegnere il componente ma che soltanto uno permetta di controllare altre opzioni (ad esempio il cambio di canale).

Il telecomando 3•2•1 non 
funziona correttamente o non 
funziona affatto

• Puntare il telecomando verso la parte anteriore del media center.
• Verificare che la polarità delle pile (+ e –) corrisponda ai simboli riportati nel vano delle pile.
• Installare delle pile nuove. Vedere “Sostituzione delle pile del telecomando” a pagina 60.

Problemi del sistema Soluzione
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Problemi del video Soluzione

Si sente il suono, ma non si vede 
alcuna immagine

• Assicurarsi che il televisore sia acceso.
• Verificare che sul televisore sia impostato l’ingresso video corretto per la visione dei DVD sul sistema Bose®.
• Verificare che nel cassetto porta disco sia caricato un DVD.
• Se il televisore è collegato al media center mediante un cavo HDMI:

– Passare da un ingresso video a un altro e quindi di nuovo all’ingresso originale.
– Spegnere tutto, quindi:

A. Accendere il televisore e selezionare l’ingresso video TV corrispondente al video del sistema Bose.
B. Accendere il sistema 3•2•1® e premere DVD. 

– Spegnere sia il televisore che il sistema 3•2•1, quindi:
A. Scollegare entrambe le estremità del cavo HDMI. 
B. Scollegare i cavi di alimentazione del televisore e del modulo 3•2•1 Acoustimass®. 
C. Ricollegare l’alimentazione del televisore e del modulo Acoustimass. 
D. Quando il messaggio di avvio del sistema 3•2•1 scompare dal display, ricollegare il cavo HDMI. 
E. Accendere prima il televisore e quindi il sistema 3•2•1.

– Scollegare il cavo HDMI che collega il televisore al media center 3•2•1. Ricollegare i due componenti utilizzando un 
cavo Component, S-Video o il cavo composito fornito in dotazione con il sistema.

Immagine non corretta per la 
sorgente selezionata

• Assicurarsi che sul televisore sia impostato l’ingresso video corretto.

L’immagine è in bianco e nero, 
sfarfalla, è scura o “gira”

• Verificare i collegamenti dei cavi video.
• Se il media center è collegato al televisore mediante un cavo Component, verificare che gli spinotti colorati del cavo 

(rosso, verde e blu) corrispondano ai colori dei connettori sul media center e sul televisore.
• Verificare l’impostazione Formato video (NTSC o PAL) e, se necessario, cambiarla. Vedere “Opzioni video” a pagina 50.

L’immagine non è chiara o è 
instabile

• Utilizzare il menu Impostazioni per ridurre la risoluzione di uscita del sistema. Il sistema 3o2o1 imposta la propria 
risoluzione video DVD sul valore predefinito comunicato dal televisore. È possibile provare altre impostazioni per 
individuare quella che produce l’immagine migliore.

I televisori ad alta definizione (HD) sono in grado di accettarie varie risoluzioni diverse in ingresso, e in alcuni casi non è il 
valore più elevato a produrre l’immagine migliore.
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Problemi del disco Soluzione

Il DVD o CD non viene riprodotto

Nota: se si utilizza il cavo HDMI 
per collegare il televisore e il 
media center, consultare anche le 
soluzioni riportate alla voce “Si 
sente il suono, ma non si vede 
alcuna immagine”, alla pagina 
precedente.

• Assicurarsi che il cavo di alimentazione del modulo Acoustimass® sia inserito saldamente in una presa di corrente CA e 
nel connettore di alimentazione del modulo.

• Assicurarsi che sul display sia acceso il simbolo Play.
• Premere il pulsante CD•DVD, attendere alcuni secondi, quindi premere Play. 
• Assicurarsi che il disco sia inserito correttamente (con l’etichetta rivolta verso l’alto).
• Estrarre il disco e inserirlo nuovamente.
• Pulire il disco per rimuovere eventuali impronte, polvere e tracce di sporco. Vedere “Pulizia dei dischi” a pagina 41.
• Provare con un altro disco. Alcuni dischi sono difettosi e non vengono riprodotti per questo motivo.
• Verificare che il disco sia compatibile con il lettore del media center. Controllare anche che i codici regionali 

corrispondano. Vedere “Verifica della compatibilità dei dischi” a pagina 42.

Non si riesce a estrarre il disco • Procedere nel modo seguente:
1. Spegnere l’unità.
2. Scollegare il cavo di alimentazione del modulo Acoustimass dalla presa di corrente, attendere un minuto, quindi 

ricollegarlo. In questo modo, l’unità viene resettata.
3. Prima di riaccendere il sistema, premere e tenere premuto il pulsante Eject sul media center.

Password di blocco DVD 
dimenticata

• Immettere la password 2673 per accedere alla schermata Blocco DVD.

Problemi di 
memorizzazione Soluzione

Sul display del media center 
viene visualizzato il messaggio 
NESSUNA ETICHETTA quando si 
riproduce o si memorizza un 
brano musicale

• Se il CD è di recente uscita, potrebbe non essere presente nel catalogo della musica installata nel sistema. 
Per identificare e classificare i CD memorizzati, il sistema uMusic® utilizza un catalogo contenente un database. 
Ai clienti Bose registrati viene inviato periodicamente un CD di aggiornamento del database musicale. Effettuare la 
registrazione, se non si è ancora provveduto.

• Nel frattempo, è possibile immettere manualmente le informazioni utilizzando la schermata di modifica CD in memoria 
(vedere “Scelta di nuove impostazioni” a pagina 54).

Sul display del media center 
viene visualizzato il messaggio 
ELABORAZ CD IN CORSO e non 
è possibile memorizzare altri CD

• Spegnere il sistema, attendere 30 minuti e riprovare. Per memorizzare altri 10 CD, spegnere il sistema durante la notte 
prima di riprendere la memorizzazione.

Nota: quando si memorizza un CD, le tracce vengono inizialmente inserite in un’area contenitore in grado di contenere un 
massimo di 10 CD. Questo messaggio viene visualizzato quando l’area contenitore è piena. Per ulteriori informazioni sulla 
memorizzazione dei CD, consultare l’opuscolo PRESENTAZIONE del sistema di riproduzione intelligente uMusic fornito 
con il sistema. 
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Assistenza clienti

Per ulteriori informazioni utili per la risoluzione dei 
problemi, contattare il servizio di assistenza tecnica 
Bose®. Consultare l’elenco degli indirizzi incluso nella 
confezione.

Garanzia limitata

Questo sistema è coperto da una garanzia limitata 
trasferibile. I dettagli della garanzia limitata sono 
riportati sulla scheda di registrazione del prodotto 
fornita con il sistema.

Dati tecnici

Potenza nominale
USA/Canada: 120 V  60 Hz 300 W
Altri paesi: 220-240 V  50/60 Hz 300 W
Doppia tensione: 115/230 V  50/60 Hz 300 W

Antenne
FM 75Ω – Antenna FM esterna
AM – Antenna AM esterna

Temperatura ambiente massima
40°C (104°F)

Dimensioni
Media center: 8,3 cm x 34,9 cm x 25,4 cm 

(A x L x P)

Telecomando: 3,0 cm x 6,5 cm x 22,9 cm 
(A x L x P)

Diffusori: 6,4 cm x 14 cm x 10,5 cm 
(A x L x P)

Modulo Acoustimass®: 36,7 cm x 22,2 cm x 48,5 cm
(A x L x P)

Pesi
Media center: 3,0 kg
Diffusori: 0,45 kg ciascuno
Modulo Acoustimass: 10,6 kg

Finitura
Media center: polimeri
Diffusori: polimeri
Modulo Acoustimass: polimeri
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GLOSSARIO
4:3 – Vedere “Formato immagine”.

16:9 – Vedere “Formato immagine”.

Audio analogico – I suoni percepibili dall’orecchio 
umano sono detti analogici e si differenziano da quelli 
digitali, codificati sotto forma di bit. 

Audio digitale – Audio in forma digitale, codificato 
sotto forma di bit di dati.

Capitolo – Una sezione di un titolo DVD.

Cavo coassiale – È in grado di trasportare i segnali 
audio digitali tra un dispositivo sorgente e il sistema 
3•2•1®.

Cavo Componente – Definito anche YPbPr, questo 
cavo trasporta tre segnali video: uno per la luminanza e 
due per i colori. Il video Component richiede l’uso di un 
cavo Component. Garantisce una risoluzione 
sensibilmente migliore rispetto a quella dei segnali 
composito e S-Video. 

Cavo ottico – Trasporta il segnale audio digitale su 
fibra ottica tra il dispositivo sorgente e il sistema 
3•2•1®.

CD – Abbreviazione di compact disc; disco su cui 
vengono archiviati brani musicali con codifica digitale 
che vengono letti con il raggio laser in un lettore di 
compact disc. Il risultato è una riproduzione di 
alta qualità.

Composite video – È il segnale video più semplice, 
che combina il bianco e nero con le informazioni sui 
colori. È un segnale a bassa risoluzione compatibile 
con la maggior parte dei televisori e altri apparecchi 
video e richiede il collegamento di un semplice cavo 
video RCA. 

Dolby Digital – Sistema di codifica audio multicanale 
sviluppato da Dolby Laboratories e accettato come 
standard internazionale.

– Logo rappresentativo di Dolby Digital.

DTS – Abbreviazione di Digital Theater Systems. 
La codifica DTS è un tipo di formato audio surround 
multicanale utilizzato in alcuni CD e molti DVD.

 – Il logo rappresentativo di DTS.

D
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COPYRIGHT E TUTELA DELLE LICENZE
©2008 Bose Corporation. Nessuna parte di questo documento 
può essere riprodotta, modificata, distribuita o usata in altro modo 
senza previa autorizzazione scritta.
Il design caratteristico del media center 3•2•1® è anch’esso un 
marchio registrato di Bose Corporation.
Prodotto su licenza di Dolby Laboratories. “Dolby” e il simbolo 
doppia-D sono marchi registrati di Dolby Laboratories. Versioni 
riservate non commercializzate. © 1992-1997 Dolby Laboratories. 
Tutti i diritti riservati.
Questo prodotto contiene uno o più programmi protetti dalle leggi 
internazionali e statunitensi sul copyright come opere non 
pubblicate. Si tratta di materiali riservati e di proprietà di Dolby 
Laboratories, di cui è vietata la riproduzione o divulgazione, totale 
o parziale, o la produzione di opere derivate senza il consenso 
esplicito di Dolby Laboratories. © 1992-1996 Dolby Laboratories, 
Inc. Tutti i diritti riservati.
La tecnologia di compressione audio MPEG Layer-3 è concessa in 
licenza da Fraunhofer IIS e THOMSON multimedia.

Prodotto su licenza ai sensi dei seguenti brevetti USA: 
5.451.942; 5.956.674; 5.974.380; 5.978.762; 
6.487.535 e altri brevetti USA e di altri Paesi depositati 

o in attesa di approvazione. DTS e DTS Digital Surround sono 
marchi registrati e i loghi e il simbolo DTS sono marchi commerciali 
di DTS, Inc. ©1996-2007 DTS, Inc. Tutti i diritti riservati.
Questo prodotto include una tecnologia di protezione del copyright 
protetta mediante rivendicazione di alcuni brevetti USA e di altri 
diritti di proprietà intellettuale di Macrovision Corporation e di altri 
detentori di diritti. L’utilizzo di tale tecnologia di protezione del 
copyright deve essere autorizzato da Macrovision Corporation ed è 
inteso solo per uso domestico e per altri usi limitati, salvo diversa 
autorizzazione di Macrovision Corporation. Sono vietati la 
retroingegnerizzazione e il disassemblaggio.
Si informano i clienti che non tutti i televisori ad alta definizione 
sono pienamente compatibili con questo prodotto e che 
potrebbero verificarsi alcuni disturbi. In caso di problemi nelle 
immagini con la scansione progressiva 525 o 625, si consiglia di 

passare al collegamento con l’uscita “definizione standard”. 
Il nostro centro di Assistenza Tecnica è a disposizione per qualsiasi 
domanda sulla compatibilità del televisore con questo lettore DVD.
Progettato con UEI Technology™ su licenza di Universal 
Electronics Inc. © UEI 2000-2002.
Questo prodotto include tecnologie protette da copyright e altri 
diritti di proprietà intellettuale detenuti da Cirrus Logic, Inc. ed è 
soggetto a protezione del copyright negli Stati Uniti, nonché ad altre 
limitazioni di licenza e protezioni. Questa tecnologia coperta da 
copyright può essere utilizzata unicamente con i circuiti integrati 
Cirrus Logic presenti in questo prodotto. Sono vietati la 
retroingegnerizzazione e il disassemblaggio.
La tecnologia di riconoscimento musicale e i dati correlati sono 
forniti da Gracenote®. Gracenote è lo standard di settore 
nell’ambito della tecnologia di riconoscimento musicale e la 
fornitura di contenuti correlati. Per ulteriori informazioni, visitare il 
sito www.gracenote.com.

Dati su CD e musica forniti da Gracenote, Inc., © 2000-
2008 Gracenote. Gracenote Software, copyright 2000-
2008 Gracenote. Questo prodotto e servizio può essere 
oggetto di uno o più dei brevetti USA n. 5.987.525, n. 
6.061.680, n. 6.154.773, n. 6.161.132, n. 6.230.192, n. 
6.230.207, n. 6.240.459, n. 6.330.593 e altri brevetti 
depositati o in attesa di approvazione. Alcuni servizi sono 

forniti da Open Globe, Inc. in base al brevetto USA n. 6.304.523.
Gracenote e CDDB sono marchi registrati di Gracenote. Il logo e 
logotipo Gracenote, il logo Gracenote, il logo e logotipo CDDB e il 
logo “Powered by Gracenote” sono marchi di Gracenote.
Dati forniti da All Music Guide © 2004 AEC One Stop Group, Inc. 
All Music Guide è un marchio registrato di AEC One Stop Group, 
Inc.
Il logo SimplayTM e i marchi commerciali ‘SimplayTM’ e ‘Simplay 
LabsTM’ sono di proprietà di Silicon Images, Inc. e vengono utilizzati 
su licenza di Silicon Images, Inc. e/o Simplay Labs, LLC.
HDMI, il logo HDMI e High-Definition Multimedia Interface sono 
marchi o marchi registrati di HDMI Licensing, LLC.
71





Dansk Italiano SvenskaDeutsch NederlandsEnglish FrançaisEspañol
T

V

888 ................... 0264, 0412
A-Mark ............ 0047, 0054, 0003, 

0009, 0020, 0032, 
0039, 0165

A.R. Systems ... 0556, 0037, 0455, 
0352, 0374

Abex................. 0032
Accent ............. 0037, 0009
Accuscan ......... 0047, 0018, 0135
Acec................. 0012
Acer.................. 1339
Acoustic Research 1269
Action .............. 0030, 0650, 0003, 

0019, 0052, 0185
Acura ............... 0009
Addison............ 0653, 0108, 0092, 

1150
ADL .................. 1217
Admiral............. 0047, 0054, 0017, 

0051, 0093, 0463, 
0180, 0264, 0016, 
0018, 0019, 0163, 
0165, 0179, 0418

Advantz ............ 0282
Advent ............. 0761, 0783, 0815, 

0817, 0842, 1933
Adventura ........ 0046
Adventuri ......... 0000
Adyson ............ 0032, 0217
AEG.................. 1163, 1556
Agashi ............. 0264, 0217
Agna................. 0150
Aiko .................. 0037, 0361, 0264, 

0433, 0009, 0035, 
0092, 0217, 0371

Aim................... 0706, 0037, 0455, 
0753

Aiwa.................. 0264, 0032, 0701, 
1180, 1904, 1911, 
1916

Akai................... 0000, 0060, 0812, 
0702, 0178, 0030, 
0145, 0556, 0037, 
0548, 0714, 0606, 
0361, 0264, 0218, 
0433, 0696, 0729, 
0745, 0753, 1935, 
0826, 1259, 1537, 
1675, 1676, 1903, 
0672, 0648, 0602, 
0480, 0473, 0412, 
0371, 0217, 0208, 
0163, 0151, 0056, 
0038, 0035, 0009

Akashi .............. 0009, 0860
Akiba ............... 0037, 0218, 0455, 

0282
Akira ................ 0418
Akito ................ 0037
Akura ............... 0171, 0037, 0714, 

0668, 1037, 0264, 
0218, 0009, 0163, 
0282, 0412, 1498, 
1556, 1982

Alaron .............. 0170, 0179
Alba .................. 0037, 0714, 0668, 

1037, 0487, 0370, 
0218, 0036, 1935, 
0474, 0443, 0418, 
0371, 0163, 0038, 
0032, 0009

Albatron............ 0700, 0843
Alfide ............... 0672
All-Tel................ 0865, 1269
Alleron .............. 0030, 0170
Allorgan ............ 0217
Allstar ............... 0037
Ambassador ..... 0150, 0177
America Action 0180
American High.. 0000, 0060

Amplivision ...... 0370, 0217
Ampro ............. 0751
Amstrad ........... 0000, 0171, 0037, 

1037, 0264, 0218, 
0433, 0163, 0039, 
0177, 0033, 0011, 
0362, 0371, 0412, 
0648, 0009, 1982

Amtron ............ 0000, 0180, 0019
Anam ............... 0250, 0180, 0037, 

0003, 0009, 0628, 
0700

Anam National . 0250, 0037, 0650, 
0055

Andersson ....... 1149, 1163
Anglo ............... 0264, 0009
Anhua .............. 0051
Anitech............. 0037, 0264, 0009, 

0282, 0474
Ansonic............ 0037, 0668, 0370, 

0009, 0012, 0163, 
0374, 0411

AOC ................. 0451, 0093, 0180, 
0060, 0178, 0030, 
0108, 1365, 1150, 
1089, 0628, 0474, 
0185, 0179, 0157, 
0092, 0052, 0039, 
0038, 0032, 0019, 
0018, 0009, 0003

Aolinpike ......... 0264, 0412
Apex Digital...... 0156, 0748, 0765, 

0185, 0767, 0879, 
0890, 1217, 1943

Apollo .............. 0473
AR .................... 0556, 0352
Arc En Ciel ....... 0109
Arcam ............. 0217
Archer ............. 0003
Ardem ............. 0037, 0714
Aristocrat ......... 0163
Aristona............ 0556, 0037, 0012

ART .................. 1037
Arthur Martin .... 0163
ASA .................. 0070, 0105
Asberg ............. 0037
Asora ............... 0009
Astar ................ 1531, 1548
Astra ................ 0037
Asuka .............. 0264, 0218, 0217, 

0282
ATD................... 0698
Atlantic ............. 0037
Atori ................. 0009
Auchan ............ 0163
Audinac ............ 0180
Audio-Technica 0019
Audiosonic ....... 0037, 0714, 0486, 

0264, 0370, 0218, 
0009, 0109, 0217, 
0374, 0820, 1308

Audioton........... 0486, 0264, 0370, 
0217

Audiovox .......... 1564, 0451, 0180, 
0003, 0092, 0179, 
0623, 0802, 0875, 
1937

Audioworld ....... 0698
Aumark ............ 0060
Autovox ............ 0217, 0247, 0544
Aventura ........... 0171
AVP................... 0000
Awa .................. 0451, 0606, 0264, 

0036, 0108, 0009, 
0011, 0157, 0217, 
0374, 1376

Axion ............... 1937
Axxent ............. 0009
Axxon .............. 0714
Baihe ............... 0264, 0009, 0412
Baile ................ 0009, 0374, 0661

TV
A–2



DanskItalianoSvenska DeutschNederlands EnglishFrançais Español
T

V

Baird ................ 0037, 0109, 0179, 
0208, 0217, 0343, 
1196

Bang & Olufsen 0565, 0619, 1620
Baohuashi ....... 0264, 0412
Baosheng ......... 0009, 0817
Barco ............... 0556, 0163
Basic Line......... 0556, 0037, 0668, 

1037, 0218, 0455, 
0009, 0163, 0217, 
0282, 0339, 0374, 
1163

Bastide ............. 0217
Baur.................. 0037, 0195, 0361, 

0455, 0146, 0512, 
0535, 0544, 0554

Baycrest ........... 0032, 0046, 0186
Baysonic .......... 0236, 0463, 0180
Bazin ............... 0217
Beaumark......... 0017, 0178, 0030, 

0019, 0179
Beijing .............. 0812, 0264, 0226, 

0009, 0208, 0374, 
0412, 0661, 0817

Beko................. 0037, 0714, 0195, 
1037, 0486, 0606, 
0370, 0418, 0808

Belcor .............. 0030, 0019
Bell & Howell .... 0054, 0017, 0154, 

0093, 0016, 0179
Belson ............. 0698
Belstar .............. 1037
BenQ ................ 1032, 1315, 1562, 

1756
Beon................. 0037, 0218, 0032, 

0039, 0163, 0418
Berthen............. 0668
Best .................. 0370
Bestar .............. 0037, 0370, 0374
Bestar-Daewoo 0374
Binatone........... 0217

Black Diamond . 1909, 1037, 0614, 
0753, 0820, 1163

Black Star ......... 0247
Blackway .......... 0218, 0282
Blaupunkt ........ 0195, 0036, 0455, 

0170, 0200, 0327, 
0535, 0554

Blue Sky ........... 0556, 0037, 0714, 
0668, 1037, 0487, 
0218, 0455, 0282, 
0499, 1254, 1314, 
1363, 1916

Blue Star .......... 0282
Bondstec .......... 0247
Boots ............... 0009, 0217
Boxlight ............ 0893
BPL................... 0037, 0208, 0282, 

0896
Bradford ........... 0180
Brandt .............. 0625, 0714, 0560, 

0109, 0287, 0335
Brick ................ 0039
Brinkmann ....... 0037, 0668, 0486, 

0418, 0519
Brionvega ........ 0037, 0362
Britannia .......... 0217
Brockwood ...... 0178, 0030, 0019, 

0056
Broksonic ........ 0236, 0463, 0180, 

0003, 0039, 0177, 
1911, 1929, 1935, 
1938

Brother.............. 0264
BSR .................. 0163
BTC .................. 0218
Bush ................. 0556, 0037, 0714, 

0668, 1037, 0698, 
0487, 0361, 0264, 
0218, 0036, 1259, 
1556, 1900, 0661, 
0660, 1954, 0614, 
0519, 0374, 0371, 

0355, 0335, 0282, 
0217, 0208, 0163, 
0009

Byd:sign ........... 1309, 1311
C-Tech ............ 0891, 0896
Caihong............ 0009, 0817
Cailing .............. 0748
Caishi .............. 0891
Candle ............. 0030, 0039, 0046, 

0056, 0186
Canton ............ 0218
Capehart .......... 0017, 0178, 0030, 

0036, 0003, 0019, 
0032, 0046, 00052, 
0092

Capetronic ....... 0030, 0003
Capsonic.......... 0264
Carad .............. 0668, 1037, 0610
Carena ............ 0037, 0455
Carnivale ......... 0030
Carrefour ......... 0037, 0036, 0070
Carver ............. 0054, 0170
Cascade........... 0037, 0009
Casio ............... 0037
Cathay ............. 0037, 0218, 0032, 

0474
CCE.................. 0037, 0217
Celebrity .......... 0000
Celera .............. 0765
Celestial .......... 0767, 0820
Centrex ............ 0706, 0780, 0826, 

0891
Centrum ........... 1037
Centurion ........ 0037
Century ............ 0247
CGE ................. 0370, 0074, 0163, 

0247, 0418
Changcheng .... 0051, 0264, 0009, 

0374, 0412, 0661, 
0817

Changfei ........... 0009, 0374, 0817
Changfeng ....... 0264, 0412, 0696, 

0753, 0817
Changhai .......... 0009, 0817
Changhong ...... 0156, 0765, 0264, 

0508, 0009, 0767, 
0783, 0817, 0820, 
1156

Chengdu........... 0009, 0817
Ching Tai .......... 0003, 0009, 0092, 

0179, 0474
Chun Yun.......... 0000, 0180, 0003, 

0009, 0033, 0092, 
0179, 0474, 0700, 
0843, 1150

Chunfeng.......... 0264, 0009
Chung Hsin....... 0180, 0053, 0036, 

0108, 0033, 0474, 
1150

Chungfeng ....... 0412
Chunsun ........... 0009, 0817
Cimline ............. 0218, 0009
Cinema ............ 0672
Cineral .............. 0451, 0092
Cinex ............... 0648, 1556
Citek ................ 0047, 0032
Citizen .............. 0054, 0000, 0451, 

0463, 0180, 0060, 
0030, 0171, 1935, 
1928, 0535, 0003, 
0016, 0282, 0280, 
0186, 0019, 0092, 
0020, 0056, 0046, 
0039, 0035, 0032

City ................... 0009
Civet ................ 0185
Clairtone .......... 0185
Clarion .............. 0180
Clarivox ............ 0037, 0070, 0418
Classic.............. 0030, 0019, 0056, 

0092, 0499
A–3
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